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1. Información general 

El F1219458 es un controlador de temperatura tipo general, con unidades de temperatura °C /°F. Puede 

seleccionar modo de trabajo de refrigeración y de calefacción en el menú. Dos sensores pueden ser elegidos: 

uno para ambiente, y el otro es para descongelado. Sensor de descongelado, relé de descongelado relé y 

teclas de acceso son opcionales. 

 

2. Operación y pantalla del panel 

 

3. Especificaciones y dimensiones 

Dimensión de instalación: 71mm × 29mm  Tamaño del controlador: 78.5mm × 34.5mm × 74mm 

 

4. Parámetros técnicos 

1) Rango de medición:  -50 ~ 99°C/°F (sólo se refiere al valor de calibración del sensor 

ajustado a 0) 

2) Resolución de la temperatura:  9.9 ~ -9,9, 0,1°C/°F, los otros, 1°C /2°F 

3) Precisión de medición:   -40°C ~ 50°C, ± 1°C, 50°C ~ 70°C, ± 2°C, los otros: ± 3°C  

o -40°F ~ 99°F, ± 2°F, los otros: ± 6°F 

4) Rango de control de temperatura:  -50 ~ 99°C/°F 

5) Alimentación:    220 ± 10% (VAC), 50 / 60Hz 

6) consumo de energía:   <3W 

7) Corriente nominal de relés: 

Refrigeración: 30A / 220VAC, puede conducir directamente compresor 1,5 HP (220 V), monofásico  

o 17A / 220VAC, puede conducir directamente compresor 1.0HP (220VAC), monofásico  

o 10A / 220VAC 
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Descongelado:  10A/220VAC (Se sugiere conectar al máximo cable de calefacción 

eléctrica de 1.4 KW) 

8) Protección Panel frontal:   IP65 

9) Carcasa posterior a prueba de agua:  Ninguno 

10) Condición de funcionamiento:  0°C ~ 55°C 

11) Condiciones de almacenamiento:  -25°C ~ 75°C, 

12) Humedad relativa:    20% ~ 85% (humedad relativa) 

 

5. Descripción de estado de luz de indicador 

Luz de indicador Símbolo Estado Significado 

Ajuste  set On Ajuste de parámetros 

Off Orden de trabajo 

Compresor 
 

On Enfriamiento/calefacción 

Off Enfriamiento/calefacción 
detenido 

Destello Enfriamiento/calefacción 
retardado 

Descongelado 
 

On Trabajo descongelado 

Off Detención descongelado 

Unidad de temperatura °C On Unidad de temperatura es °C 

Unidad de temperatura °F On Unidad de temperatura es °F 

Indicador de valor de set 
point de temperatura  

On Revise el set point 

 

6. Tabla de parámetros 

Menú Funciones Rango de ajuste Predeterminado Nivel 

St Valor de ajuste de 
temperatura 

Set Point Máximo ～
Mínimo  

3 Pr0 

Hy  Valor de histéresis  0.1～10℃ 

1～25℉ 

2 Pr1 

LS  Setpoint mínimo -50℃～St 

-50℉～St 

-50 Pr2 

US  Setpoint máximo St～99℃ 

St～99℉ 

99 Pr2 

ot  Calibración de sensor de 
la cámara 

-9.9～9.9℃ 

-20～20℉ 

0 Pr1 

P2  Selección de sensor de 
evaporador 

y：Permitido 

n：Prohibido 

Y Pr1 
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oE  Calibración de sensor de 
evaporador 

-9.9～9.9℃ 

-20～20℉ 

0 Pr2 

od  Retardo de activación de 
salida al inicio 

0～99min 0 Pr2 

AC   Retardo de ciclo anti-
cortes 

0～50min 1 Pr1 

Cy  Tiempo de 
funcionamiento de 
compresor en el modo 
de ejecución/detención 
en un tiempo 
proporcional 

0～99min 15 Pr2 

Cn  Tiempo de detención de 
compresor en el modo 
de ejecución/detención 
en un tiempo 
proporcional 

0～99min 30 Pr2 

CH Enfriamiento/Calefacción CL: Enfriamiento  
Ht: Calefacción 

CL Pr2 

CF °C/°F C: °C 
F:°F 

C Pr2 

Ld Display predeterminado P1：Muestra el 
sensor de la cámara 

P2：Muestra el 
sensor de 
evaporador 

SP：Muestra el 
sensor de setpoint 
de temperatura 

P1 Pr2 

dE Temperatura de 
terminación de 
descongelado 

-50～90℃ 

-50～90℉ 

2 Pr1 

Id 
 

Ciclo de descongelado 0～99hour 8 Pr1 

Md Tiempo máximo de 
descongelado 

1～99min 20 Pr1 

dF Display de estado de 
descongelado 

rt : Muestra la 
temperatura de la 
cámara 
It : Muestra la 
temperatura de la 
cámara de inicio de 
descongelado 
St : Muestra el valor 
de ajuste de 
temperatura 
dF : Muestra “dF” 
 

It Pr2 
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AU Valor de alarma de límite 
superior de temperatura 
de la cámara 

AL+1)～99℃ 

AL+1)～99℉ 

99 Pr1 

AL Valor de alarma de límite 
inferior de temperatura 
de la cámara 

-50℃～(AU-1) 

-50℉～(AU-1) 

-50 Pr1 

Ad Retardo de alarma de 
temperatura 

0～99min 15 Pr2 

dA Exclusión de la alarma de 
temperatura de inicio 

0～99min 90 Pr2 

 

7. Comandos de panel frontal 

Botones Función Acción de botón Indicación de luz 

Set Para mostrar el set point del objetivo Presione y suelte 
inmediatamente  Indicación de luz 

encendida 

Valor de setpoint Presione el botón por 
más de 2 segundos 

Luz de indicación de 
ajuste encendida 

Guardado de setpoint y salir del 
modo de ajuste 

Presione la respuesta Luz de indicación de 
ajuste apagada 

En el modo de programación  
selecciona un parámetro 

Presione la respuesta Luz de indicación de 
ajuste encendida 

Set +  Para ingresar en el modo de 
programación  

Presionando el botón por 
3 segundos 

Luz de indicación de 
ajuste encendida 

Set +  Para regresar al display de 
temperatura ambiente 

Presione la respuesta Luz de indicación de 
ajuste apagada 

 En el modo de programación busca 
los códigos de parámetros o aumento 
el valor mostrado 

Presione la respuesta Luz de indicación de 
ajuste encendida 

Carga los datos a la tarjeta de copia Presionando el botón por 
1 segundo 

“uP” exitoso 
“Er” fallido 

 En el modo de programación busca 
los códigos de parámetros o 
disminuye el valor mostrado 

Presione la respuesta Luz de indicación de 
ajuste encendida 

Descarga a la tarjeta de copia Presionando el botón por 
1 segundo 

“do” exitoso 
“Er” fallido 

 Para mostrar la temperatura del 
evaporador 

Presione la respuesta  

Inicia el descongelado manual Presionando el botón por 
2 segundos 

 Luz de indicación 
encendida 
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COMO VER EL SET POINT: 

1) Presione e inmediatamente suelte el botón Set, aparecerá el set point y el LED   comenzará a 

iluminar; 

2) Presione e inmediatamente suelte el botón Set o espere por alrededor de 15s para volver al display 

normal. 

 

CÓMO CAMBIAR EL SETPOINT: 

1) Pulse el botón Set durante más de 2 segundos para cambiar el valor del set point; 

2) El valor del punto de ajuste se mostrará y el "set" LED comienza la iluminación; 

3) Para cambiar el valor del Set pulse los botones ▲ o ▼ en 15s; 

4) Para memorizar el nuevo valor del setpoint, pulse el botón de ajuste de nuevo o espere 15s. 

 

CÓMO CAMBIAR UN VALOR DE PARÁMETRO: 

Para cambiar el valor del parámetro realice lo siguiente: (primer nivel Pr1) 

1) Entre al modo de programación presionando los botones SET + ▼ por 3s, el "set" LED comenzará a 

iluminar; 

2) Seleccione el parámetro requerido. Presione el botón SET para visualizar su valor; 

3) Utilice ▲ o ▼ para cambiar su valor; 

4) Pulse SET para almacenar el nuevo valor y pasar al siguiente parámetro; 

5) Para salir: Presione SET + ▲ o espere 15s sin tocar el teclado. 

 

Menú oculto (el segundo nivel Pr2) 

(El menú secreto incluye todos los parámetros del instrumento (Pr1 y Pr2)) 

1) Ingrese al modo de programación presionando las teclas SET + ▼ por 3s el "ajuste" LED comenzará a 

iluminar; 

2) A continuación, pulse de nuevo los botones SET + ▼ por más de 7s, aparecerá la etiqueta L2; suelte 

los botones Set + ▼, aparecerá el valor del set point de "Hy", entonces ya ingresó al menú oculto; 

3) Seleccione el parámetro requerido; 

4) Presione el botón SET para visualizar su valor; 

5) Use ▲ o ▼ para cambiar su valor; 

6) Pulse SET para almacenar el nuevo valor y pasar al siguiente parámetro; 

7) Para salir: Presione SET + ▲ o espere 15s sin tocar el teclado. 
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NOTA: Si ningún parámetro está presente en L1, aparecerá el mensaje "nP". Mantenga pulsado SET + ▼ hasta 

que aparezca el mensaje "L2", ingresará al menú oculto (segundo nivel). 

 

CÓMO MOVER UN PARÁMETRO DESDE EL MENÚ OCULTO (PR2) HASTA EL PRIMER NIVEL (PR1) Y 

VICEVERSA. 

Cada parámetro en el menú oculto puede ser removido o puesto en "EL PRIMER NIVEL" (nivel usuario) 

presionando SET + ▼. 

Moviendo el punto decimal se encenderá o apagará, el punto de decimal apagado significa que el parámetro 

ha sido movido exitosamente; el punto decimal encendido significa que el parámetro sólo se encuentra en el 

menú oculto (segundo nivel) 

 

PARA BLOQUEAR/DESBLOQUEAR EL TECLADO 

Mantenga presionado ▲ + ▼ por más de 3 segundos, el mensaje "oF" aparecerá en pantalla y el teclado se 

bloqueará. 

Mantenga presionado ▲ + ▼ por más de 3 segundos, aparecerá el mensaje "on" y el teclado estará 

desbloqueado. 

 

DESCONGELADO MANUAL 

Presione  para ver el valor actual de temperatura medida del sensor del evaporador. 

Presione  por más de 2 segundos y comenzará el descongelado manual.  
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8. OUTPUT 

1 Refrigeración/Calefacción: 

Refrigeración: 

Estado normal: Cuando la temperatura de la cámara es mayor al Set point + histéresis (Hy), y termina el 

tiempo de retardo de ciclo anti corte (AC), la refrigeración se iniciará; 

Cuando la temperatura de la cámara es menor al Set point, la refrigeración se detendrá. 

En el primer encendido, y el tiempo hasta el valor (OD), si la temperatura de la cámara es mayor al Set point + 

histéresis (Hy), la refrigeración se iniciará. 

Calefacción: 

Estado normal: Cuando la temperatura de la cámara es inferior al Set point, y termina el tiempo de retardo 

del ciclo anti corte (AC), la calefacción se iniciará; 

Cuando la temperatura de la cámara es mayor al Set point + histéresis (Hy), la calefacción se detendrá. 

En el primer encendido, y el tiempo hasta el valor (OD), si la temperatura de la cámara es inferior al Set point, 

se iniciará el calentamiento. 

Si el sensor de la cámara está dañado, el compresor se iniciará y detendrá de acuerdo con el tiempo 

establecido. (Tiempo de funcionamiento Cy y tiempo de detención Cn). 

 

2 Descongelado: 

1) Si el ciclo de descongelado es (id = 0), el descongelado estará prohibido. 

2) Id ≠ 0: 

① El sensor del evaporador iniciará el trabajo (P2 = y), la temperatura del sensor del evaporador es mayor a 

la temperatura de termino de descongelado (DE), no podrá abrir la función de descongelado. 

② El sensor del evaporador iniciará el trabajo (P2 = y) y la temperatura del sensor del evaporador es menor a 

la temperatura de termino de descongelado (dE) o (P2 = n), la función de descongelado se iniciará cuando 

ajuste una de las siguientes condiciones: 

a) El controlador comenzará el descongelado de acuerdo con el ciclo de descongelado ajustado. 

b) Pulse  por 2s, para iniciar el descongelado. 
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3) En el estado de descongelado (Cualquiera de las siguientes condiciones puede cerrar el descongelado): 

① El sensor del evaporador iniciará el trabajo (P2 = y), la temperatura del sensor del evaporador > 

temperatura de termino de descongelado (d7), descongelado cerrado 

②Máximo tiempo de descongelado (Md) terminado, descongelado cerrado; 

③ Presione  por 2s, para detener el descongelado; 

 

3. Alarma de Falla: 

Error Causa Salida 

P1 
Falla de sensor de temperatura 

de cámara 
Salida del compresor según “Cy” o “Cn” 

P2 Falla de sensor de evaporador  
El relé de descongelado trabajará bajo la 

preselección de “id” y “Md” 

HA 
Alarma de temperatura alta en 
cámara 

Salida sin cambios 

LA 
Alarma de temperatura alta en 
cámara 

Salida sin cambios 

nP 

El sensor del evaporador está 

prohibido, el display muestra la 

temperatura del evaporador 

  

Er Falla en el teclado del botón Hot 
  

 

1) Cuando el sensor de temperatura está defectuoso, mostrará P1 o P2, se recuperará cuando el 

problema esté resuelto. 

2) Cámara sobre la alarma de temperatura: 

 Cuando la temperatura de la cámara es más allá del set point (AU), Ad y (dA) todos terminados, 

 mostrará HA, cuando la temperatura sea inferior a (AU), la alarma se detendrá. 

 Cuando la temperatura de la cámara está por debajo del set point (AL), Ad y (dA) todos terminados, 

 mostrará LA, cuando la temperatura sea superior a (AL), la alarma se detendrá. 
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9. Hot key 

1) Carga 

① Programe un controlador con el teclado frontal. 

② Inserte la "Hot key" y pulse el botón ▲; aparecerá el mensaje "uP". 

③ Apague el instrumento para remover el "Hot Key", luego encienda el controlador nuevamente. 

 

2) Descargar 

① Inserte la "Hot key", pulse la tecla ▼, el controlador mostrará "do". 

② Apague el instrumento para remover "Hot Key", luego encienda el controlador nuevamente. 

 

NOTA: Aparecerá el mensaje "Er" cuando haya una programación errónea. Luego necesitará revisar si 

conexión es segura o no, a continuación, repita el paso siguiente. 

★ Por favor, asegúrese de que la alimentación es estable durante este tiempo. 

 

10. Diagrama de cableado 
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11. Reglas de seguridad  

★ Peligro: 

1) Distinguir estrictamente el cable de alimentación, salida de relé, sensores, y el relé no debe estar 

sobrecargado. 

2) Prohibir la conexión de los terminales de los cables sin corte de electricidad. 

★ Advertencia: 

 Prohibir el uso de esta unidad en el medio ambiente de mucha humedad, alta temperatura, fuertes 

 interferencias electromagnéticas o corrosión fuerte. 

★ Aviso: 

1) La fuente de alimentación debe cumplir con el valor de voltaje indicado en las instrucciones, y 

asegurarse de una fuente de alimentación constante. 

2) Para evitar una posible interferencia, el sensor y el cable de alimentación deben mantenerse a una 

distancia adecuada. 

3) Cuando se instala el sensor del evaporador, el sensor debe estar bien conectado con el tubo de 

cobre, que es de 5 cm de distancia de la entrada del evaporador.  
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El presente manual  ha sido traducido y revisado  por el 

Departamento Técnico de VETO Y CIA LTDA 
En caso de requerir ayuda u orientación adicional para el adecuado 
uso de este instrumento, favor comunicarse con VETO y CIA LTDA. 

 

http://www.veto.cl/index.php

